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К гастролям театра „Эстония" в Москва
С Зарубежные гости на спектакляхМ О С К В А , 16 августа (спецкорр. ЭТ А ). Гастрольные спектакли театра «Эстония» в Москве вызывают боль­шой интерес среди находящихся в сто­лице советской Родины представите­лей стран народной демократии.Так, оперу «Берег бурь» недавно смотрела группа венгерских крестьян. На спектакле «Певец свободы» по­бывало большое число болгяоеких крестьян, которым очень понравилась опора Э. Каппа, посвященная победе советского строя в Эстонии. Свое единодушное мнение об опере гости из Болгарин высказали либретисту поэту Паулю Руммо, который в свою очередь рассказал болгарским кресть­янам о том, как создавалось это про­изведение.Балет «Калевнпоэг» смотрели мно­гие гости из Китая. В перерыве меж­ду действиями они пришли за кули­сы и в знак признательности препод­несли коллективу театра «Эстония»

подарки; национальные китайские значки с изображением голубя мира, жетоны с портретом вождя китайско­го народа Мао Цзе-дуна, журналы, брошюры. Постановщику спектакля тов. Хельми Тохвельман и балерине Г. Раудсепп были преподнесены цве­ты.Членов китайской делегации при­ветствовал от имени коллектива теат­ра директор той. Краус. Лауреат Сталинской премии главный режис­сер театра А . Винер и режиссер Э. Уулн рассказали представителям китайского народа об эстонском опер­ном искусстве.Просмотрев балет «Калевнпоэг», члены китайской делегации заявили, что они высоко ценят идею сцениче­ского воплощения народного эпоса и будут рады содействовать использо­ванию опыта театра Советской Эсто­нии па китайской сцене.


